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LA arqiiiliftnrs. li'mos dkhn mss.de una vei, fué por miirho

7'i sijiibolo graPii'o, la Hsnuomia psicoldpira de la sociedad. Cuanio
mas aualiiainos esa aipnihcativa combiaaciuu, cooforme se aumenta
el i'Adiu de los estudios, taiitci mas de aroiuoia tiene aquel idioma
misterioso y Gtos6Qrol Mentira pareceria, si no estuviese en eviden-
cia, que pueda la piedra inerte ser constituida en fecundo eiulileuia,
en intérprete leal de las mas elevadis abstraccionesde la civiliza-
cioii. Pero jtan poderOjo es el genio: tan prdvida la inspiracion!
Cada obra del artista lleva en consecuencia la filiacion natal. Y no
solo esto. 5u duiijunlu es la férmula siiilétira de una idea. Y cada
mal de sus detalles iiiia letra Ue la gigantesca iusiripgios. Alli nada
liay i la ventiiu, luiU vago dinroherenle ai peiisaiiii*lo absoluto.
Todo es necesario y oportuno. Pudiera el edificio sé?'cuinparado &
una maquina, donde cualquier cilindro. la niéuufrueda, forma par-
le de su funcién; i una siiifonia grandiosa, en.que cada relieve es
un compas, cada pieaa de granito una.nota de iudispeusable efecto;
al cuerpo bumtoo, en fm, que no chiste eii su prodigioso comple-

mento sin la concurrencia simultanealio tmloj qus miembros, f'or eso.

el caracter tipico de estas obras es la unidad,'la purera esclusiva de
su generacion. Desde el dpside basta el pavimento, lo uiismo eu las
basas que en Jos arquitrabes todo de”tdiUoinugiBCo’y con.se-
cuente, ai modo de un arbol donde no se "Fsgerlad6 rama de di-
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verso matiz. Cualquiera t iolaciou de sn origiualulad ts una siiperfe-
Uciou profana, uua mezclo baslarda de fimilias v t .. jirlcuie'..
~o podiaser de otro modo, bl aite es un Irjo.u.,. el ediliciu mi
libro, la forma un pensamienlo. Desiigiinr sus tipos, trastornar-n-
elementos, es hr misiuo que interealar en la lengua dialeeli'S iiuim-
ros.quc ingerir en el allniru paginas dwmiles, qii.' dr«liiiu 1j m-
monia de la idea con heterogéneas é inaplirahlcs adhfrencw- V. i)
aqui por qué la unidad fué desde la cuna del arle el naricu de mh
obras. Eu Egipto se las distingue por su pesadez € ii'ianioviiida'l: en
la edad media de Europa por su fanlaMica y capriihosa origiiiKliil;.i|.
reflejo vivo de la escenlriciilad feudal; y los antiguos griegos. id>"i-
tras de la armonia, hirieron de sus Icuipios y nhrlrseos mn beil -,
geométrica, donde la finagioaciun estaba nunnalitada por r| >i>.i.Ju.
lo y rri.cnmpas.
* Pero la uuidad compleja, ese principio cardinsi, e«a concordan-
cia pfpTunila del edificio, al tenor de sii sigiiiticarion social, Imbo
de sulrir. couio ledas las reglas generales, sus escepciones y tras-
tornos. Ya.porque faltara el autor de la idea durante su revelacion
¢sobre el niaribly la piaarra; ya porque la escasez de recursos no
proveyes”aja giau(lés3,i.la coneepcion, achaque muy comin eu
aquellas ybras arqullgrluiiicas; bien por el liascurso de los tiempos
6 por la SuhreWBcioii.de nuevas vicisitudes S'cales, lo cierto es que
varios inonumeiilBS sén'un coniraprincipio para la unidad lipica y
sacramenta! del arte.
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Hay iti vonlail fnnstniccionc!" sinfrularfs que sen el Proteo ie ia
faliula, im prisma de den colores, uo ramillete pintoresco de inco-
neios matices, on oinsdico de enérgicos y misteriosos contrastes.
Nada mas bello sobre este punto que las poéticas palabras de Victor
Hugo al frente de la catedral de Paris. Bien conocidas son del mundo
inteligente para quecos aborremoa sn reproduccion. Pero no puede
espticarse con mas Tigorosas pinceladas, con mas elevacion de cri-
terio y mas filosoffa de genio el fenémeno artistico.

Sobre esto puede suscitarse una delicada controversia. Esa hete-
rogeneidad ¢es un nuevo tipo de belleza! Problema es, por cierto,
que para ser resuello necesita de grave cuanto ilustrada discusion.
Y como en el presente arli”Ulo no es posible empefiarse en ella, ha-
bremos de omitir nuestro juicio facultativo, ateniéndonos tan solo &
los efectos visibles sobre el objeto artislico del actual propésito.

El templo del Aposto! Panlitgo, cuya viala inierior acompafia al
presente trabajo, es uno de los edificios mistos, una de esas cons-
tnicfiones labridas, que forman esrepcion indeéiiible contra la uni-
dad técnica y generadora. Esta es, en efecto, la mas importante sin-
gularidad entre las grandes circiinstanciM de sn magDiileentia,

Figarense ios curiosos un edificio oblongo, cuyas cuatro faces,
mas bien que parles de un mismo todo, parecen fragmentos hiadhe-
rentes de diversas creaciones, amalgamados en un compuesto mul-
tiforme , i pesar de los siglos que separan sii filiacion. Aqui las esflo-
rescencias de la imagioacion gética le presentan cual un templo de
las Cruzadas; alli los delicados rerorles y puras fantasias sobre el
fondo griego nos hacen dsfrular la época plateresca en su idcil roas
bello; en otra |iortada se desplega una decoracién clasica con acantos
de Corinto y pedestales aticos, que respira el perfume del rentei-
raieiilo. Y si penetran en el fondo de la gigantesca y magestuosa ca-
sa de Dios, sentiran una impresion inef.ible al considerar las aéreas
eiipse.s del ogivo septentrional sobre inmensos pilares imaginados &
la ventura sobre la magestad déricay la belleza roioana.

Visto por tan diferentes perspectivas, aparece con cada cual la
imégeo de una civilizacion singular, y hiere la imaginacion una sé-
rle de ideas y de impresiones que no tienen de comun sino la iii-
fiuencia sucesiva de unas sobre otras épocas. Asi es que no acerta-
mos & definir filoséficamente esta construccién; porque si radarela-
to de vario tipo hubiera tenido origen en su tieml|io, féril era cole-
gir la coinpleiioD gradual del conjunto. Pero no es eso. Lo auémalo
Venigmatico es que el templo parece pertenecer en sn obra & una
sola época; la del renacimiento. Y bien ;cémo el arquiteoto, en lu-
gar de un edificio greco-romino, Heno de armonia y unidad, trazé
esa mole alaviada con tan diferentes galas, y seMada con el sobres-
crito de tantasrazas?... No lo acabamos de comprender: ni aun co-
mo un capricho, como un suefio del artifice puede esplicarse tamafia
singularidad. Los hombres del arle en aquella época eran esclusivis-
tas, fanaticos por la arquitectura clasica. Hubieran tenido cual ne-
fando desafuero y sacrilega profanacién la mezcla de las bizamas
germanicas con los austerosliaeamientos, la libertad multiforme de
ia elipsecon la pauta dogmatica del hemicicli, y hubieran lanzado al
profano del seno de la iniciacion artistica, «emo en lo antigno se es-
iiulsaba al estrangero impuro que penetraba con intruso rilo en las
sacerdotales confidencias de Elensis. De manera que el templo es
en casi todos sus aspectos un joven con fisonomia de anciano, una
evocacion solitaria de la antigiedad iluminada con los modernos res-
jilandores.

Su descripcion & grandes rasgos auiiliara para la inteligencia de

nuestros discursos.

El recuerdo mas alto de su origen no se remonta mas que hasta
el afio de 1543 en el libro de fabrica mas antiguo que eziste en el
archivo. y en él se halla una cantidad de 49.836 mrs. <gastada en
abrir el banco de la cantera de Buefia-Vista.» Este becerro prueba
dos cosas. Primera: que en su fecha la Parroquia ya estaba consti-
tuida formalmente, con fundos, admiuislracion y culto. Segunda:
que antes de la fabrica actual bahia otra para el servicio parroquial,
que fué sustituida por aquella. Tenemos otra razén para pensar asi.
Es la béveda de la sacristia perfeetnrRente gética, guarnecida de
aristas y florones. Este monumento, que se eleva lo menos ai -i-
glo XV, fué i nuestro juicio un pequefio sanluario, donde debi6 re-
cibir culto el Santo Patrono, y ser erigida primitivamente la parro-
quialidad. Cierto es que hay en aquellos muros una cifra de 4060;
pero esto significa que fué reparada en tal tiempo, como lo demues-
tran las paredes esteriores, que contrastan bien con ei color, tra-
za'y corte de los sillares interiores, y las ostensibles introduccio-
nes de U moderna silleria; y por tltimo la forma de los guarismos

arabes y la dcl cascaron goético establecen claramente entre ellos la.

diferencia de mas de un siglo.

Esto sentado, la obra general del templo nuevo debié empezar
por el primer tercio del siglo XVI. y no se ha concluido aun, ni es
probable se tennine Jamas. No ezislen los planos ni las memorias de
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los arquitectos. Las bévedas son del afio d073, y construceinr del
maestro Felipe Berrojo, que tenia un gusto muy recargado parala
exornacién. Los florones y targetas que las esmaltan fueron variados
en 1673 por el artifice Lucas Gonzalez, en precio y coste de dii.ODB
reales los primeros, y d,800 los segundos. Y el dorador Antonio Te-
llez enluci6 las bévedas por 3,853 rs., que afiadiJos & 48,330, rosto
de su fabrica, las elevan & un gasto total de ”~,183. Los colosa-
les cubos del testero tienen la fecha de 4607. La fachada plate-
resca del S. es rosa de 1363. El dificil arco dul bajo coro fué cons-
truido en 1648, y en el siguiente la escalinata que sube al coro alto.
El citado profesor Berrojo trazdla torre exisUnie, erijida en lugar
de la primitiva, que se arruiné en 46(Q, siendo terminada en 1678
bajo la mano dri maestra Obregon. Y por Gltiinn, el alrio principal
fué fabricado en 1713. ;Véase, pues, la obra durante el trascurso do
dos siglos y medio 1 Giianta (; y cuanta perseveraDcia! ;Y qué di-
remos de la piedad de nuestros abuelas y antiguos conciudadanos, &
cuyas limosnas y generosa mano se debe esta ronstraccion costosisi-
Noy que todo lo que-
remos al vapor, apenas se concibe esa constancia en un objeto cuya
consagracion pasaba de padres & hijos cual herencia de honory de
respeto! Ahora que apenas tenemos para disipar en efimeros gustos,
¢comoesplicaraquella insondable largueza de caridad? jQué con-
traste ofrece el futil positivismode nuestras vanidades con aquella es-
pansion del sentimiento cardinal del hombre |

Dejemos, pues, las reflexiones para los espiritus graves, y fije-
mos otra vez los ojos en la morada del pescador de Genezaret, & gui-
sa de fieles y entusioslis pintores.

La plauta general del edificio es nn perimetro cuadrilatero, se-
micircuiar por su parte supcri-ir, y rectilineo en la inferior. Aquella
i'urva esta formada por tres cubos giganlescns, obra magistral por
su grandeza y esquisita ejecucion, que fijala atencion de loa artis-
tas. Tres portadas prestan ingreso al seno de la obra la dcl N. hora
una pers()cctiva gotica del mejortipo. Forma su luz un arco menor,
flanqueado por d»s robuctas agujns cénicia que se enlazan en el se-
gando tramo con la graciosa decoracion, cuyo rico dibujo exoroado
de filizraoas, eneages y delicadas invencioues, esta adherido al co-
losal muro cualuna mariposa trasparente y fragil al tronco sombrio
de un roble poderoso y arrogante. Por esta parle estamos al (rente
ée un portico de los tiempos caballerescos. Ma°® si, atravesando cl
espacio de N. &4 S. nos cslableceitios sobre el vestibulo cuadrangu-
lar, guarnecido de verjas y leonadas pilastras, el teatro muda do as-
pecto. Hemos llegado de un vuelo al interregno entre la antigua y la
nueva edad; nos vemos cootemjdaado la época artistica de Egasy
Cobarruvias eu una fachada plateresca, de tan buen gusto como habil
desempefio. Alzada sobre cl basamento una galeria cerrada sostenida
por columnas incrustadas en la pared, sosticBe otro cuerpo anélo-
go, terminado con graciosa sencillez por un frontis angular, de cuyo
fondo surge la grave figura del Eterno eu actitud de bendecir & los
fieles. Ocupan los intercolumnios las efigies en piedra de los cualro
Evangelistas, escnituras, como las anteriores, de buena mano, pero
barbaramente mutiladas por cl vandalisnio de las tropas francesas
cuando vinieran en vano con su grande hombre i arrebatarnos nues-
tra independencia. {Y decian que nos iban & rivilizarl... EI Apdstol
se halla representado también: mas este bullo de eseultura es goti-
co, seguln la dureza de sus pafius, el amaueraiuieniu de sus formas,
la poca fuerza de sentimiento que revela su ejeruriun. Tambicn hay
alli un bajo relieve anterior i lus buenos tiempos. Las columnas, los
arquitraves y lodos los constitutivos de la nbra estan bordados de
flores y adornos, donde compite el primor de la mano con la gracia
del dibujo. Hay en la exornaciéon mucha pureza y escelente inteli-
gencia, cuyas dotes, unidas 4 la elegancia del conjunto y de los de-
talles, hacen de esta vista una be'leza en su géueru,

PerG el encantador con su talisméan poderoso trasfarma ta pers-
pectiva. Y cual si en alas del viento nos hubiese conducido & la linea
occidental del templo, desplega alli uo pauoraina que u>se podia
esperar. Los tiempos de la arquitectura gentil han reuacido. Ved ahi
una inmensa cortina de silleria, dividida verticalmenle catres zonas
conespondienles & las naves interiores, Las laterales son de estrema-
da sencillez, decoradas con dos érdenes de pilastras toscauis. La
cenl'ul forma para el primer cuerpo un peristilo resaltado, de dérden
eotinllo. Flanquéanle dos pilaslroues que sirven de fondo & una li-
nea de bermosas y fuertes columuas pareadas, que sostieuen el ar-
quitrabe sobrepuesto de ancho friso, doode se destacan los vigorusos
modillones dei vastu conusamento. En el Intermedio de la coluniuala
sorasga la puerta principal, guarnecida de dobles jambas, y coro-
nada por una lumbrera esférica. BJ segundo alto es igual en la idea
y distribucién, auuque pertenece al 6rden compuesto. Y en su cen-
tro, sobre una gran ventana orlada de filelones, se eleva un nicho
de trazaddrica, ocupado por otra imagen del Apdstol, bien esculpi-
da, en piedra, y de colosales proporciones. Cuatro luceras semejan-
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lei i la central, j curonadii pnr la cruz niiliuUT de SaHliagi), ruial-
lan el decorado neueral. Debié tener ademas dos torrea «ubre los
cuerpos lateralfs: pero solo «iste el primer cuerpo de una, sobre d
itigulo del y bace un imponeute cuadrado de loseano «usto, cu-
bierto roo uD tejado piramidal. Falta, pues. la aguja de esta torre,
toda ia del opuesto lado, y el gran fronlispicio que deberla coronar
la zona griega de! iiitenuedio, la cual tieoe en su segundo aliado el
defecto de mala proporcion en las columnas. Se conoce aqui la deca-
dencia del arte, que siguié al rcnactmietiU). Sin embargo, ota fa-
chada es uiagestuosa y noble, teliiendo la singularidad de estar en
ella ios cuatro érdenes clasicos, sin deslucirse ni perjudicarse; su-
tes formando buen efecto de cootrasle y rica coiubiuacion. La seve-
ridad es el caracter, el sello disUnlivo de esta decoracion.

Hiilrail abura eu la basilica del i/i/o d«l inieoo por la sombria y
apliislada béveda del bajo coto, que liace el efecto de un anleuju so-
bre «l iluminado espacio de las gigautescas naves. Abi leneU una re-
membranza sihtatka, el compendio abreviado de las épocas célebres
del arte. Lacimbra ugival de los arcos algo desfigurada de su tipo
familiar por el arranque pruiongado de tas elipsesi las bévedas mon-
tadas subre ellos que, eu lugar de la Gicsnudei teutdnica, estan bor-
dadas de prolijos estucados arabescos; los pilares colosos de granito,
que, si ensus cafus, & guisa de apiladas fasces, recuerdan los ma-
chones goticos, llevan en sus cornisas y boceles el corte modernu;
el arco romano del coro, contrastando ron la portada, al gusto
medio, de la sacristia; el corte general de vetusta apariencia, re-
vestido de cierta tintura moderna; la imaginaciun y la simetria; la
vaguedad cun la precision; el geuio iuspiradn junto al arte paulado...
todo esto, eu bn, haré un conjunto Uu singular, tan anémalo é
imaginario, que cautiva la faulasia sin dar espacio alexameu, y ha
ce ceder la pretension del criUrio ante la iinprcsioo del alma, y al
artista ante el i>ueta.

Concluiremos ya ron aignua ubservacion. blstc monumento iusig-
ae, de quien hemos dicho «u otro lugar que mcausa el efecto de uua
eatatua antigua retocada de nuevo y flainanie colorido, j es una es-
pecie (le museo, donde todas las escuelas del arte tienen su alarde,
un registro secular en que se lee la firma de tudas las raias célebres;
un arco triunfal erigido i U gloria de todas por la piedad opuleuta de
estos viejos castellanos, fjuiza su idea primitiva se debi6 & las ulti-
mas aspiraciones del arte u~val, segun lo indica la disposicion de
su plantay foinias generales, coa su testero oblongo, sus muros
banqueados por pilastras, al tenor de las que suelen sostener lusl»-
tareles de nuestras catedrales, y su talante absoluto en fin. Por ven-
tura la puerta gética dei S-, coiiligua & la sacrislia, fuera el priiiri-
piu de U coustruci ion. Pero Iranscuitiéndose afios, y sobrevioleudo
uuevos gastos, los arquitectos, sin mirar al trizado fundaraeofal, va-
riaron la (lirte del adorno, amoidandu cada uno al gusto desu Urm-
po la concepcién fuiidaiueulal. Es decir, que aquel model6 la esUliia
yestos Id fucen rcviitieiido sucesiva y parcialmente el trage de va-
riados tiempos. La forma esencial qued6 la misma; los detalles va-
riaron cuu las fa.'cs de la civilizacion. V ai cabo de casi tres si|jios
tuvo en esta leal tierra un altar de gloria y magnifirencia el hijo del
Zebedeo, «l Apartol de Clavijo, el iidiuen latelar que guié tantas vp-
ees cou su uumlire al campo de victoria las caballerescas mesnadas
de itucstrus abiidos, cuando arraucando & lauia'las de las saugriea-
tas manos de .fiaboma los pedazos de su liereucia, nos cooquistiron
la palria, lalibertad, y uu nombre stu igual en los anales bumanus,
que vivird udentras el sol de lushéroes alumbre las esferas de la iu-
uiuilalidad, y pruduzrau eternas flores las palinas del liouur.

V. GAIICIA thCOB.AK.

Dr i1a fijbrii.'oda” compw'Atii y uiUrezijéa en cuS't Ja
loa edilorei U.np (i Yy Iloig para conja-ijn de /btirrn y de

y de todas los im pietoees qtie Aatenido y tiene el inunda

AimcUi.0 I1.

Dijimos en uncsiri) articulo anterior que la edinon de la historia
do E-pafiJ del jesuiti Mariana publicada por los sefiores Gaspar y
Ruig, & pesar de las preleusioncs inauditas ro« qoe fué auuiiciada,
carcre de los prim ipales elementos y cualidades que coiislililyen una
«licién prijui'pc , 6 siquiera una edieiun preciada. Probamos esto di-
ciendo que su esmero tipografico ora escediilo con mucho en otras
ediciones, y rii.vmos como ejeoiplo la de Meiifurt de Valeocia, la de
la Real Biblioteca, y aun habriamos podido citar la de Sancha, la de
Deuito Cano; y en cuaiiio 4 grabados ya dijimos que en muchos de
ellos andan cambiados los tiempos y Us cosas, & trueque de que ou
aparezca ningln suceso nutable aun de los lienipos, en que trages
V armas son couildetaincnte desconocidos, sin representaciéon en
laminas. Tambicn hablamos déla vida del Padre Juaiide.Muiaiia que
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precede i esta edicidn, obra de escaso mérito, y eiilranJo & tratar ya
de los aiiutamieutos puestos & la Kisturia por lus editores, dijimos
primeraineule que faUahaii eu los puntos mas esenciales, para apa-
recer numerosos ¢ importunos alli donde ninguna necesidad habia
de ellus. Hoy vamos & proseguir en esta materia de auutaciuiies, que
es por demads curiosa, y di & conocer i pocos ejemplos cémo y de
qué manera ba sido enrigaecala 6 (Vwiirulii por los sefiores Gaspar y
Ruig la hisloru de Espafia del Padre Mariana.

¢Qué debian proponerse con estas livnliuiionM y anotaciones lus
nuevos editores? Uorregirtudos lus errores de Mariana, suplir todas
sus imiisiunes , aclarar las citas t poner bajo un verdadero punto de
visla lus beclius desfigurados por el autor. Si esto no ;qué babiau de
significar tales notas? Ya de antcujauo se babiau publicado utras edi-
ciones dei Mariana cun iiul.i-', y uotas verdadcraiiieute safiias y upur-
tunas;pero eu li>que va de siglo, y & pesar de las calamidadés de los
tieiiipos, hdu adelaiiudu iniirho ios estudios de nuestra liisiuria,
merced & los esfuerzos de Li Academia, y 4 la laburiosidad y talento
de algunos particulares. Fallaba y falta aun una edicién, de Mariana,
que recojiera los mas preciosos de estos adelantos y se hiciera cargo
de lodos ellos para cmucmlar el testo en cosas que no pudo evitar
el sabiQ Jesuita, dada la época en que escribui su historia. Y no hay
duda en esto: 6 el an»Ur & .Mariana, Iraia consigo semejante obli-
gacion, 6 era inutil y acaso pcijudicial que se le anotara. Obra es
esta que no debe mlr.irse sino bajo dos conceptos; cuiuu uu inomi-
lueiitd fie alta estimariou literaria pur las prendas incomparables do
lanarracion y del cj,lUo, 6 como un libro propio ;un aprendery cu-
Rocer la hktorla de nuestros mayores. Bastaba para el primer ubjeto
ron publicar el Icsto sin fiola alguna; dado también el otro ubjeto
era preciso ponerle notas, pero al alcance de los conociniieiilos mo-
dernos. Pues bien, véase la edicidn de los sefiures Gaspar j Roig
Elli no contiene puro el testo, para que sirva de iiiunumenlu litero-
rio, puestoque se le fiaconfundido y profanado con afiadidos y cun-
tiuiiacioQes de Ules 6 cuales personas que en prendas de estilu so-
bre todo nada tienen que ver con ei famosojesuita. Ni puede Servir
tampoco para ensefianza de la historia de Espafia, puesto que hay
muchbisiuius errores y aiuchisimas umisiuiits en Mariana que no
aparecen advertidos siquiera cU la edicion de los sefiores Gaspar y
Ubig. Asipues, nicomo iiiunuiiiento literario ni comolibro de historia
merece ligurar en los estantes y bibliotecas del curioso la nuevay
Uu ponderada edicion de Mariana ije lus sefiores Gaspar y Huig.

Pero hay mas todavia, y Un notable giieqgiiisierauiuscallarlu por
honra de nuestras lefias. Uc las uotas puestas a la historia de Espa-
fia euia edicion de que vamos Iralaiido, apu»a<imy una giiu uu cslé
copiada 6 cstraetuda de edicioues anteriores, particularuieiite de la
dé afiiPau, y eu lo poco Original afiadido se uutuu errores que deuu-
tan mas que mediana iguoraueia. Couio esta materia es de suyo tau
delicada, vamos al puutu & poner ejeinplus délo qucdeciiuos, sacados
del ptuucr tomo de la uueva edicién, para que todo aquel que so
sienta coa curiosidad |Mra ello, pueda do por m misino cuusullarlu.

Sirvau primcrauieule para muestra de la fidelidad , las siguien-
tes. En la edicién de iuhaa se lee i pripé”ito de la deslruc-
rion de Tarragona, Ubio9.°, cap. S.": aNiugua escritor auliguuque
merezca fé, habla de esta destruccién de Tarragona, y asi debe le-
licrse por supuesto este hecho.« Y la de Gaspar y Ruig dice, toiiio
1.° pag 417 : aDebe tenerse por supuesto este hecho, porque uiu-
giin historiador fidedigno lo acredita. « En la edicién de habau libro
4.", ca['. ¢ase lee;«Livio dice; cliioJiamo nriTOj.oii belium iuuon.,
qitinU} poslgiMin P. iciyrto ptamnomin et ejiereitum aa epil: doce alma
después que se empez6 la guerra; y cinco do.-pues que bcipioii toii.u
ei mando del ejército y dé Ja pruviucia. * Y en la de Gaspar y Uoig,
tomo 1.°, pag. Bd: «Seguu Livio fué doce afios después que se cu-
loeoz6 la guerra y ciucu después que acipiuii lomase el luaiieo dcl
ejército y de laprovincia.>—Eu laediciénde Sabau,libro 0,cap. 13, so
lee: «Los escritores arabes dicen que [Haya liamadu Jahia .vieiia-
pber, fué hijo de Kisseiuy nieto do Almaiizor 6 Almenur. Véase Oa-
siri Bibl. Arab. etc. Y en la de Gaspar y Roig, lomo 1  pag. Ui-,
eHiaya, llamado Jaia Aldhaper, hijo de Hisaem, «egun loa escritores
anidai. <Como veran nuestros leclores, fuera de baber empeorado el
estilo y dé haber espresado con menos claridad las ideas, nada de
nuevo se encuentra en lasanteriores anotaciones. Nosotros habiiamos
querido mas franqueza eu los sefiores Gaspary Roig, y ya que iio
sabiao 6 no poliiau pouer anotaciones origiiulcs, que Jas hubieran

ropiadu Uelmente.
Pero si DOnos parece bien la manera con que los nuevos editores

de Mariana han copiado las anotacioues de otros editores, por peor
tcneinos aun la precipitacion que demuestran las notas eooiendadas
y originales. Sirva du ejemplo entre otras la nota puesta debajo de
la lamina que representa el puente de Alcantara. En la edieiun de
Sabau pag. B9, tomu 3.~ dice eiilanota; «Tciienins vanes iifi-
cripcioiies pur las cualescoasta que Trajano hizo cuustruii uu toia-



350 SKJIANARIO rIXT0

w'nipInsrtnspuenlrj sobre el Jamiblftj el Tajo, sino otros imi-
rlios. Eli el lie Akaiitara se leen las iiiscripriones sisuienlis;—El
puente de Alriiulara es una de las obras mas maenillcas que nos baii
quedado de los mmanns. Tiene d» larpo seisrientos setenta pioq.y
onriio, eomnrendiilns los paripelos. veinte y oeli.i, Tiene solo ‘ei's
arros; los dos do enmeilin son maravillosos por su anchura, pues ra-
da lino de ellos tiene de anrlio eienln t veinte pies easlellanos, y las
pilastras donde estriban treinta de eirrunferfnria. La allura es del

dosrjentos cuatro pies y medio. Pesde el fondo del rio lia-la la su- j

perfirie riel apila treinta y siete pi»s. desde la superlrie haMa los’
«irros ofbenla y seis, desde el principio de los arcos basta el piso
setenta y siete, y los |«rapetos ruatruy medio. En medio del unen-
t* hay un arco de once pies de ancho, y se levanta sobre el pi< eiia-
renté y siete. Sobre el arco hsy una torrecilla en la cual crlan era-
badas las des inscripciones que tientos copiado. Por la primera cons-
ta que el puente se acab6 do renslriiir en el quinto consulado de
Trajann, v el afio nueve de su iKitcsUd tribunicia que corresponde

a los-JOn de M era rrislian.a; en la sepunda estdn pucslos bis nom- '
brea de las ciudad».', que Contribuyeron para su ronslruccion. En la '

islrcniidad riel puenle hay un pequefio templo ciisdrilongu: los dos
niiiros de los lados y el de airds son de no pefiasco solo. El terho es
de varias piedras que hasta ahora, despnca de tantos siglos. no ha
pcnelrailo el aciia. l,a fienle se c'oinpoiie de tres piedras, las dos la-
torales y una transversal. El leuiplo llene veinte pies de larpo y dice
de ancli.i. Estaba dediradu & tndns log Dioses de Boma, y i Trajano
Emperador, y ahora lo estd i san Julian. En Ja lapida transverso! de
la frente del leuiplo, se lullan lasclus insrripciooes sipuieoies:—Es-
to mapiiifiro pucnlo que luhia subsistido tintos sipius y rL'sistidu i
las invafiones de tniitus barb.iros, basidodi.ilruido por los ingleses
en el 13y de mtyo ile 180!) para orlar ;1 paso i los ejércitos
fianecsesque les perseguian. Y eii la .mti ion do (jaspary Ituig, lo-
MO01 péap. 160, se lee: sEs oaa de las obras man raagnifiras que

nos han quedado de los mmano'. Tiene de largo 600 piesy de s.is '

arcos,los Jos de enmedio .«on maravillosos.pues cada uno de ellos
tine dcanchi'lOOpicsrasti'lliinus. y las pitdstras donde eslribjn
30 do rircunferoncia Li altura es de 204 pies y medio; desde elf.u.-
rto del Tin hasta b siiprrRrie ,|cl acua 37. hasta los arcos 86, ba-li
el piso i/;y lospirap;liis-ty medift. Iliycii medio del puenteuf
arco di' 1i pies de an-ho. de alto sobro el piso 4(1. y en él se levan-
ta una torrecilla con do.siiis 'ripeioiics, y por la primera se vé gn» el
puente ?e acab6 de cuusltuir en <Lquiiilu consulado de Trajauo v en
el afio octavo de su imperio, es decirda bis 100 de la era crisii ina;
un la sepunda »sl.in jiucvlijs bs no'iibres Ho las ciudades que cui.tri-
huyeron para su riinsIn.~ciun. El arco mas pequefio fué reedilicado
|K,r Carlos 1, destruid.i por los portueiu sus y vuelto i reedificar. El
arquitecto Cayo Julio Lacee,.—Evtc niaenilico puciilc que desafidra
Isnlus siglos y resistiera & las invasiones do lo= barb iros bahia sido
destruf lo por los ingleses en niay.n de 180S para cortar el pavo 4 bs
ojértilos franceses qus los persepiiinn. Afortuiiniameale eanuesirus
dias un cx-jcsuila, aunque su reedificacion so creia diflcjl j costo-
0j, sino imposible, lo lia logrado Con muy e."ca-os medios.»— Cflino
tiu-slro3 lectores conoceran cutejinilo estés parrafos, las enmiendas
«» los sefi .res fiaspar v Bi'ig no son de lo mas escojiia, ai de lo
masboiirovolaitlp'oro para susautur.'s. Porufia parle aparecen equi-
vocadas las medida», puesto que en la edd ion de Sabau se dice que
el puenle tiene de largo 640 pies, y en la de liaspar y Ruip OCO.
Sabau es en c.sto apoyado pur el auluriiado Diccbmario de iladoa
que il4 en lodo iguales mCilubi al puente. El sefior Sab lu sefiala
laiiihi”® la fecb» de la cunclusioo Joi pneale afio 9 de lu potestad
Irilivoicia de Trujano y lutt de la era cristiana. Semejantes erro-
res se ciiranan dignaiiieute eii la nota de los sefiores fiaspiry
R Ug con asentar que ilpuei.ie de Alcéantara, deslruMo en b guerra
de la independencia, baya «ido reedillcado iwr el célebre josuiiailba-
Espafia y fuera de Espafia, que el reedificado no fué el pu nlede Al-
'jintara sriio el de Aliiiar.12, y que el de Aleanlara permanece aun
iiitraosilable y asi ptrniaueceri nimbo tiempo si Dios uo remedia
nuestra incuria.

Nos barcinos también cargo de una noté que verdaderamente
pueden r.rlauiarla para si como original los sefiores (la'par y Boig, la
cual se refiere & los famosos loros de fiuisando. Sabau dijo'poco’ so-
bre estos eslratios nibnumeul.sde la antigliedad, y los nuevos aiio-
udores creyeron caso de honra el poner una amplia y detallada 00-
ticia de ellos. Pero quiso el diablo que se eulromelicscn i hacer re-
ferencias histéricas, y luego Urdde la manta y los dejé espuestos,
no diremos & la risa, pero si i la admiracioDiuiblira. Alli se nos apa-
rece Paulo Emiliubacicndo campafias »« la Persfu, prir mas que el
fiilioso romano ui corriera nunca |u>r aquellas partes ni menease
oiitreinetiese & guerrear contra ellas. Tan grosera e« la natiiral.-aa de
cslc error que cariUtivauieiile hciuiis llegado & sospechar que ha-
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rey de Mocedonia. yqo-algin ruucRtc. cajista mal avenido con bs
ellas liisléricas hubiese Irecado el Perseo en Persia. Pero & mas de
que la construccion de la frase parece rechaiar semejante suposicion
piu'sio que dice claramente en la Penia y el sentido, dado el error
do la idi-a, aparece perfecto, nolamns que é ser cierta nueslra sos-
* perlu no la habrian dejado pj«ar dn ponerla en fé de erratas los edi-
tores, puesto que .««piraban i hacer una ediciéon notable, y es im-
po-ible tratdndose de oslo olvidar la parte de correccion. Por otia
porte, lanio esto error pravisimo como el no menra famoso del puen-
ti' de Alcantara pniirian haberlos corregido los editores en la se-
gunda edicion del tomo iirimero, que dieron & luz el afio pasado. si
algiin escrupulo Ps liiibiera quedado de acierto. Parece pues evi-
dente gnn desde 1847 . que fué cuando sali6 & lui el error hasta
1819 cu que hk'icrou una segunda edicion, niiiguna persona cantali-
va lcs advirtié lo de .alui.irat ni averiguaron ellos que Paulo Emilio
no p'bi'rnara nunca en Pnrtin.

De onitdinnes nu se diga. Ya hemos hablado de algunas de ellas
muy lrascendciitjlei en general, y ahora para muestra y sin salimos
dvl principio de la obra. ipieremns apuntar 6 sefialar otras. En b
" edicion de Sabau, libo 13, pag, 54, hay una nota sobre b esroinunion
de don Jainie, la cual se omite en b edicién que nos ocupa y dice
asi; «El rey don J.iiine castig6 coa una pefa tan alnn & don Beren-
gucl Caslelbilhil, obispo de Gerona, porque revel6 algunos secretos
- de estado que le habia confiado, como se deduce d» Ja'jirU que
Inoreocio IV escribié al rey reprendiéndrde con palabras bastante
graves esta arcion. Los hisloriadores no dicen qué secretos fiiiTod
lo* que este obispo reveld; mas como veiuos el levairtauiieuto de-
don Alonso, hijo mayor del rey, y de los grandes que seciiinn su par-
, tido, porque supieron que iba a dividir su.« esIndus entre su; hijo*,
Do es inverosiuiil que esta determinacion b hubiese consultado an-
tes con el i'biip-. & quien tenia particular -ificinii, y é-te que 10
apr.iharia una rrsniuricn dictada mas por el amor qu« tenia & sii'
hijos que por lasafia politica, no pudiendo disuailirseb, lleno dn
Celo [nir el bien del esl.nd'i y del Iroao procuraria lia.-erla saber & los
graiiclts y & dou Alonso. Viéudosc pues don Jaime eovuetto en iiua
gU'-rra civil que aca«o le haria ptrder la curmii, so«pecharia quo
el rbi-j.o habia revelado el secr»lo de la divisiuu, ¢ lo llegaria i
saber por los mismos levantados. ¢ (Jaé eslrafioes pues, que se llena-
se (le furor, y en este estado le man,lase corUr U lengua, para cas-
tigar uii delito Un atroz? sin embargo, cuando se puso ma« tran-
_quilo detestd esta accion, pidié perdon al Papa v se sometid & la
! penitencia.. ... Enlapag. 28 dcl mismo libro sc halla esta otra uola,
®omitida también porlosSces. Gaspir y Koig. «Guusté por una es-
critura que publicé el macslro Berganz.i que R.iinon Boiiifai era
rico hombre de Burgos y alcalde de la misma ciudad.. En el bu-
nio 8 pag. 211 de la mi«ina edicion de Sabau se anota el wigiual
de una iuscripc.ion acerca del sepulcro de Lucii Silun que se halla
en cnilelbno en el leslo de Muriana, la i-uat se suprime también eii
b edicica de losSres. Gaspary Roig. Y asimis.iu) podriamos hacer
uiia larga enumeracion de las inlinitas oolas, imporlanles mucha»,
de e.las, que se omiten en la ediriua que mi; ocupa.

Hi’iiios sillo un tanto daros con los nuevos edlUires de .Mariana,
parqueen verdad, quien tanto prcmcli6, y quien tanto se (.i d.ja-
do pagar por sus Ureas, mocho mis debié de hacer para cumplir cou
el pablico. So hay edicién ninguna que baya costado la mitad que
esta que someramente acabamos de examinar, ycede i mudas de
ellas cu mérito, tanto por lo que mira & la parte’ lipogrlUca, como &
las anotaciones y ccrreccioa. Hmios ya di-bu y debemos lepetirlo,
que mal que pese & loil la ««(anipscii y .nuAega'eria de la nueva edi-
ciun, inidie la cambiara pelo & polo, ni aun dan lo algunos reales eu-
clina, con la soberbia edicién de Valencia, apreciada por su corrf' -
ci'jii tanto como por su lujo, y que figura cu lus estantes de lodo
erudito de nota nacional y estrangero. Ninguin hombre de sisii b
i-ambiara lanipoco por la edicién que anul6 el sefior Subau, con b
mal AVin cnnquecido (palabra leslu.ii) los sefiores Gaspar v Roi"
t6 grande obra ilrl jesuita Mariana. Diremos, para concluir este ar-
ticulo, que, uparte cierta pueril «sterioridad, ni merece, ni debe,
ni nosniriis c.imbiariaraos num-a la nueva edicién por aquellas funiu-
sas do Saiicba, de Ib.irra, de Benito Gano, y otras que dejamos por
Bombrur y que se encuentran por uiurbisimo menor precio en el
niercudo.

LA HILANDERA.

Hace mucho tiempo, dicen los narradores campesinos, lunni
una buena anciana en una aldea de rrali. jc. dejando iins hija que
osliiba casada hacia tiguiius afios. Esta liabia promelidu & la difuiitH
mandarla dciir antes de un mes iiiid misa, rujo precio pauaria cuia
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«1 i>i tMii -til do li) giip hilan en su torno. Pero los conionesjjvrnes
foii oK'idadizos. j la misa do Fiid dicha, I'na noche, treinta y tres
«lias después de li muerte de sii madre, ambos esposos rsUban
iCO'laOof con su nito. De pronto ereyeron oir en elcuarto el nii-
«lo que produce un torno de hilar ruatiiln esli firando su rueda, y
el nifiii despertando sobresaltado esclaoio;

— e« 'UbI labiii’lita! | abuelita! >

lierpuos se esra;>0 de la rama.

Kl padre y la madre se levantaron i su vea, llamaron i su hijo
sie obtener respuesta sleuna, le huscaron por todos ios rincones de
1j fSUnria, pero no ronsiguicroii hallarle. Sin erabai”, elruido del
turno, que continuaba sonaniin, esMtnulnba mas y mas su inquie-
tud, y aurnentiha su espanto. Por fin amanecio, y se detuvo el tor-
visiiefin, jiipueteaba ni pié dc la rama, Heudrosc otras dos noches el
iiusinu prudipio. l.a hija de la difunta, que habifa oido referir otros
iniieiuw aeunteeiniieotos del mismo (jénero, runorié que el descei-
d. rta promesa hecha& s« madie era lo que ocasionaba estos episo-
wdils iiu' liinos. Apresurise pues, i hacer decir la prometida roi-
s.i; y ron esto arto ile |ii>ilad, restituyé & su madre el reposo de una
buena muerlc, y 4 su hijo la pac de uu sueliti inocente.

juN WIMMmMm vy L\

Pues sefior, han de ssher Vdl.ijue habia ona vcc imhumbre que
<0 llamaba Juan llulpado , y & fé que & nadie le pudo venir p-ur el
nombre. porque el pi.hre iio tenia mas que ta mafiana y la (ardo, tres
cuartos do hombre y tres de necesidad. — Pero en rambio Iciiia im
mlemin de hijos ron unas trai;aderas como tiburones.

Oipilc uii dia Juan Hutpado i su hi'as' lialuras son un

halo lie tr.Ipahlavas capares de encufiirse lasestopas iM uli-o; no lo-
marfa mas. sino comerme uua liebn' sido, i mi sabor, y sin estos
alanos que de ta boca me loquitan -Su mucer, que era una bendi-
ta i mejorando lo presente ). por no verlo rabiar ron los hijos, ven-
di6 una docenita de huevos gne le habian pnesto sus sallinas, mercé
nna liebre, la pufsé ron caldo de empanada, Y al dia siguiente por
la mafianita le dijo i su marido: — Ahi tienes en el bato una liebre
guisarla Y media hogaza de pao; vele i comértelas al campo, y buen
proveclin te hairan — Mu se liko el sordo ludn Holgado, sino que co-
gio6 el hato, y echd i correr que noveia la vereda. Después que se
hubo metido legua y media ib bajo de los pies, se sentd al pié de un
oUvo mas sati*fe~ho que un rey, seeneomendé & Nuestra Sefiora dc
la Soledad, sacé del halo la olllta con la liebre y el pan, y se puso i
comer.—Pero cate V. que, sin srtrer ni eédmo ni por dénde. vié de
repente sentada enfrente de él &4 una vieja vestida de negro Y mas
fea que un voto ADios; era mas amarilla y mas descarnada que un
pergamino de Simancas; tenia los ojos hundidos y amortecidos, co-
mo candil sin aceite; la boca cumo una espuerta; cu cuanto & narir,
aqui estuvo: no babia nada, ni memoria, perdone V por Dios.—
Maldita la gracia que le hice & Juan Holgado aquella compafa Ilovi-
da del cielo; ¢pero gué-babia de hacer?— Como que no era ningln
barbaro, la dijo que si gustaba comer.— j Toma! como que la vie-
ja no queria otra cosa., le contesté que para no ser descortés admitia
el favor; se seuld y empez6 & cumer.— j Caballeros! aquello no era
comer, sino devorar.— jlJué agallas, cristiauost— Eudosportre»
se meti6 la liebre entre pecho y espalda.

;Por via del dios Baco, que es el Dios de las vacas— decia pa-
ra si Juan Holgado.; — i pues no hubiese sido mejor que se biibh scn
mis hijos ronildo ia liebre.que no esta vieja del demonio? EsU vislu.
;el que tiene mala fortuna nada le sale derecho !

Cuando la vieja hahu acabado, que ui el rabo dc la lichic drjé.
dijo:
—Juan Holgado, me ha subilla muy bien U liebre.
~ i Yalllie visto! —sii>p ré6 Juan Holgado.
—tjoicro pagaite la tiilUTu— dijo |j viijj.
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— VIVK V. mil afius —contest6 Juan lluli-sdo con «urna al ver ci
pelage (te la vieja.

—si haré— respondié esta;— aiaiiuus mas tengo; pues has de sa-
MAT (jue yu soy la muerte en propia persona.

;Juan Holgado pegé un repullo que fué flojo, en gracia de Diosll

—No te descuajaringues, Juan Holgado, que contigo iio va nada;
para pagarte el benelleio le voy & dar un consejo; métete i médico,
que por mi la cuenta que no ba de haber por esos mundos otro mas
afamado y que mas pesetas gane.

—éefid muerte, yo lue contento con que uo se aeuerde su mercé
de mi en una buena parvada de afios; en lo demas, eso de médico
uu es para lul.

—¢Por qué no, hombre?

— Porque yo no he estudiado lo Qiio.

— No le hace.

— Sefiora, yo no sé ailalin, ui /Oicjo (d),

--No importa.

— Sefiora, si nu sé siquiera lii ho'ufna (2).

«-Kso uu quila.

—Sefiora, si DOsé contar mas que la A«m»(d<id (5).

— Lo mismo tiene.

—~A™uora, sino < escribir, que me tiembla el pulso; ni leer, que
me estorba lo negro. N

—iDalo, bola, dalel— (lijo la tnueile, que se la iba llevaiirlo ,q
demonio con Untas diacullades-j Carawb:. cuuligo, Juan Hiil-a-
du , que tienes la cabeza i prueba de bomba!i No te estoy diciendi.
que no importa, que no ir,7.,(a.il,s,lo mia hora? Te digo que me
da un pito del saber de los m édics: yo no voy iii vengo porque ellos
me llamen ni me sapeen; hago lo que me da mi real gana, v me rio
de los médicos, que cuando se me antoja rojo i uno por una oreja y
me lo llevo. Cuando se poblé el mondo no habla médicos, y por eso
so hizo la cosa pronto y lien, y desde que se inventaron l« médi-
cos, se acabaron ios melusalei.ies. Serds médico y Ires mas, y «i te
megas, le llevo conmigo mas fijo que .1 rel6.-Ahora atiende y chi-

*e<liu?
Bien estda, contest6 iuan Holgado que estaba coa la muerte que
trinaba y cun mas ganas de dorle una guantada que de eseuchaHa.
S1. uandg entres en una alcoba me ves senUda i U cabecera del
eiifinno, di r-sudUiuienle que se muero, que uo tieueremedio v
que lo prvparun.-si por el coiiliario yo no estoy alli, asv-ura que
no at' miJtT, Y n»c«U oifua de U tinaja. N

Iraiice'**  despidi6 la fidiima sefiora, bariendo una cortesia i la
Hueiia Mfora le dijuJujii Holgad,,, no quisiera despedirme de
irii T f1 " . . Un_e%oco
abrigara el licsc.i de vKitarme, porque nu siempre tengo yo liebres
i'uii que regalarme, y esta fué una, v se la llevo el gato
Nu tengas cuidado, Juan Holgado, cunleslé la muerte; mientras
WOveas tu ca?a descliueliarse, uo aportaré por alla.
JjauHolgadosevulvidisiica3a,ylecoliléasu tnuger cuanto
le babia pasado, ysu mujer, que era mas li-ta que él, le dijo, que
euaiilo le habia di. ho la vieja lo podia creer, porque nada babia mas
veiidico y eierli que la muerte,—En seguida eché porabi la vuz que
sir mando era nn médico de los pocos, j que no tenia mas que mirar
a uii cnf,.rniod la tara para saber si se moria 6 se vivia,
Tu domingo que estaban una portiua de inozaiejas & la pueita de

1al.'idtf (*=m I>or *fli Juan

Ahi viene Juan Hnigido, dijo uoa de ellas, que al cabo de sus
anos se nos la viene echando de médico.-| Pues mire V. q,e salir
abura con esa sopa de ensalada al cabo de Ramos Pascuas, parece
cusa dejoego— Si se habrd imaginado e<e vejestorio que tiene
unas luces como un eslabén de madera, ijue du hay mas simi él de
cir, y las genles creer, y no es mas sino puraf.cheuda y para que le
iU G ELeuT iy of Donlesivetisone & vnbumn v sieifen ¢
Copa alta; y todas se pusieron i cantar.

Donjuéan llulgado
Alh en la esquina
Parece un ramo
De clavelliuas.

iVaitiosaddaide unaclia.«co i ese piesumido? dijo una de las
iuu'lta"bas: me Uiijumala ¢y & que se lucrée ?

Dicho 1 hecho. La' miichaclus dejaron plantada una canasta de
higos de tuna que estaban coiuieudu, y en uu decir Jesus estaba la
que discurrié 1d guasa metida entre palomas, dando cadajay! que
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llegaba al cielo, fueron las otras corriendo i llamar & Juan Hiilgado
comiéndose la risa.—.Acudi6 este, y al entrar not6 un la puerta de
la calle un rimero de cascaras de higos de tuna tamafio y tan grande.
En la alcoba, lo primero con que sedi6 ile narices fué con su couvi-
dada la muerte, que estaba sentada & lacabecera de la cama mas se-
ria que un ajo porro. Muy mala esté, dijo entonces Juan Holgado y
se va,— ¢ Pues qué es lo que tiene? preguntaron las muchachas que
& dura? penas podian coiilener la risa. Tiene, respondié éste, una
alraquina de higos de tuna, y los higos de tmia son como las muge-
res en misa, entran unai unay quieren 'alir ludas & la jeir. Fuése
Juan Hiilgado, y i las dos horas estaba la nmcbacba cun Dios. Dejo
i ia consideracion de Vdi , caballeros, la fama que esto di6 & Juan
Holgado.

No habla por esos mundos enfermo de cuidado , ni se celebraba
junta sin que asistiese & ellas Juan llulgado, que ganaba pesetas &
manos llenas, que ni sabia qué hacer con ellas: comprdle i los hijos
un Usia y unas placas que se culgabaii por delante y unas llaves que
se colgaban por detras. Eu cuaulo i él, iioquisucolgajos sino pasar-
lo bien; asi fué, que Se puso tan gordo, tan desarrulladu, y tau des-
pelilado, que daba gusto el verlo; tema mas cara que el sol do Dios,
mas popa que una cerca holandesa; las piernas como culunmas; las
manos como euibucfudos, y lu barriga como la media narania de la
Iglesia.

A todo esto Juan llulgado ruiJaba graiideineiile de su rasa
Cuando los chiquilllus fe hablan hecho de cli“*o-. algun descostrado,
le habia hecho su padre en castigo, uno en sus pellejos. Siempre li-
ma en ella uu albafiil que pagaba por aiius, repméandoia, rocordando

" lo que le habia dicho la muerte, de que mientra' no se descouchase

su gasa no apurtaria por alli.

l'asarou lus afios, que cada vez correii mas, como piedra que
rueda jior uua cuesta.

Los Gltimos venian de mala vuelta. Juan Holgadu les iHiiiia muy
mal gesto, y ellos eu vengaeza, el uno se le llevé el pelo, ei otro las
herramieiitai (ij, otro le encgib6 el espinazo que parecia una hoz, y
y el otro le ob.'equié con una cojera.-LUa dia se puso malo, y la
muerte le laamié memorias con uo murciélago, lu que no le hizo i
Juan Holgado maldita la grana, Gtru dia le acometi¢ la pituita y la
uiuerle le mandé & decir con una lechuza que pronto lo visilaria;
Juan Holgado le dijo i la lechuza que se fuesca freir monas. Otro
dia le dié uu accidente, y la muerte le mandé & decir con un perro
que se puso & aullar i la puerta que estaba eu camino, Juan Holga-
do le tiréla muleta al perroy lo manJé a ua uwWa (digo a«a por no
gastar una vuz mas cruda, pues sé ante gnieu hablo, y aunque bas-
to, pues eutre malas me crié, sé crianza, que un p.iJre me la en-
sefid con uua cartilla de acebuche). tic empeord el enfermo, v Ij
muerte llamé & la puerta. Juan lluigadu niaiid6 atrancar, y asimis-
mo que uo le abriesen; pero la niuerle se cold ilOr una reudija, S. fid
muerte, la dijo Juiii Uul.eadu cun muy mal gesto, IUe digistcis que
no vendriais mieulras mi rasa no se desconchase; asi es, que & pesar
de lus recaditus, yo iiu aguardaba & su mercé. Y qué respondié la
muerte, ¢no tese han ido la fuerzas? ;no te se han raido los dien-
tes y el cabello? lu cuerpo esees tu casa. No sabia tal, sefiora,
dijo el enferiiiu, asi es, que liado cu vuestra palabra, vuestra Venida
me sobrecoge.

Peor para ti, Juau Holgado, respondié la muerte, puesto que .|
que estd siempre prevenido nunca le sohrecoje niturba mi venida,
pero vosotros ciegos eslai', PuamJu uu conocéis, que uari para pa-
decer, j morir para descansar.

LOS CIKGG SORDOS,
Cll.eSC.IURILLO.

Vivia un iiialrimonio sordo ron su madre sorda, v tenifan una
hija y un hijo sordo?. Iban mal susasunlos, v no habiéudo pagailo
el alquiler de su casa por muchos ine.sc', el' duefio de la linca 'ms
mandé mudar. L'iia mafiana que iba el maridoi la plaza, se dio de
manos & boca con el amo de la casa (Qué Ul le vad V. eu su casa
nueva Tle pregunté este al verio-

¢Que me va V. 4 embargar por lo que le adeudo? es-hiin6 asus-
tado el sordo. So hombre do, no digo eso. ;Que hov mismo? tomé
& esclamar el sordo estremecido , y eelié & correr que bebia los vien-
tos hécia su casi, i la que llegd desalado. Su muger estaba mala:
imiger, la grit6 ai entrar, manda fuera de cara las coras de mas valor,
que hoy uos van & embargar, Tu paiire dice que no se halla el jarabe
de malva loca blanca, que es el solo que me alivia el pecho! dijo la
pobre enferma & su hijo. Madre dice que no rae puede coser la clia-
queu; sin ella no puedo salir, conque césemela tu, dijo el hijo a su
hermata. Su Glermanase echd & llorary le dijo 4 su abuela ; mihn-

ilj
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iriann (tiro que J<i‘é lu habla i Petrolafl Fi'nipre peusé g»c eae mal
nanirlo TICBhada cara & las dos.—jConquo al Ilii so ha sabido que tud
rl monacillo que le robaba las velas 4 sao Paiierado7 me lo sospe-
rhé Vse lo dije al sacristan, ‘contesta la abitel:i.

El lector. ;Csto oslo que llaman los andaluces un chascarillo?
confieso que nu le bailo ni chispa, ni sentirlo.

Fernén. Lo poco minea dio iniiclm. Scfinr; pero no deja de ser
este ehascarrilln un proverbio puesto en acriun, j es el de: cada uno
Irala e lo que jnata, y suele ser sordo & lpuros airenos.

SL CONVIDADO,
ejemplo.

Rabia dos hermanos, de tos males el iinuera pobre y el otro era
rico. Muchas veces pedia el necesitado socorros & su hermano el ri-
co.Undia este impacientado, porque tenia malas entrafias? no legus-
taba dar, Je tir6 la moneda & su hermano Alo cara; este que era
bueno y humilJe la recogi6, se la llevd & su mugar y le dijo. Toma
ese dinero que seré el UHiuio que le pida Ami lierinano, Compra pan
y lo que fuese me'oester paro pouer una ollita, y como sera la alti-
ma que cuiiiamos, voy & convidar i Nueriro padre iesus Kaiareoo &
que la venga & comer. Eu seguida se fué a U iglesia, se arrodillé
ante el Sefior y le dijo: Sefior, yo no soy digno de que entréis en uii
pobre morada, y & pesar de eso os vengo Arogar que en ella entris
para santiHcaria; bien poco tengo qoe Arroceros, Sefior, pero quien
di lo puco, darii lo mucho si lo tuviese.

Al oirlu, inclio6 el Cristo la cabcea cu sefial de que otorgab.t la
siijdica, y el pobre se volvié & .sucasa cun mi gozo Un grande en el
corazén, que no podia hablar de alegria, y solo podia llorar, lauto
que parecian sus ojos dos focnles. jJesus! midulce ;Jesus vendra &
la mesa del [xihre? le dijo & su iimgcr cuaudo pudd hablar: prepara
la casa, sobre todo que este limpia.

La oiufcrse puso & arreglar v asearlo ludo ensu pobre casa. An-
tes de medio du llamamu & la puerta; era un pubre que pedia li-
mosna ytema necesidad. Nada tengo, dijo la buena muger; pero la

-"NonlX

LA CAZA DE LA

La Madre llai‘iuna (cuyonombre, segin algunos mondgrafos, de-
riva de Pneerpina; pero que creemos mas bien lo sea de ia palabra
nonnanda ifirpifl) (1) es unade esas hadas maléficas mas conocidas
en Normandia, Oyesela por la noche, en medio de los aires, condu-
ciendo una caza horrible, coa gran griiériay espantosos ladridos de su
trailla. Si se la dice: Parle en lacaia, os arroja un trozo de cadaver
del que no podéis desembarazaros ya en nueve dias. Initil es que se
entierre en el campo 6 que se sepulte en las aguas, la espantosa pre-
sa vuelve por si misma & engancharse en vuestra puerta,

Esisten en Normandia varios demonios cazadores, ademas de la
madre Harpua. Puédese citar, por ejemplo: U caza de la .Vcsjnie
ftenwjtim, supersticion muy antigua, puesto que se halla indicada

Iti wepe pecliocok 1l feneis , i ,al.c, »U p«l,bn Mmpow MuLr,
lu Harpagiuo. t,«M >ua m “nlolllaM f,c, Mpiwc anav,», * p-c cilcitiun.
wijs pafeviu SiU y «»dinjdA ia(ctieivA.

| comida cslalista, poca hay, pero quiere decir que le daré mi parle

" & este desvalido. Agarréen seguida el pau, le cortd un ranto, sacé un
plato de comida de la olla, y se los di6 al pobre. Que lo comi6 y la
bendijo.

Cuando vino su marido, viendo que lahora de comer se habin
pasado, y que J-sus Nazareno no venia, se fué i la iglesia, se arrodi-
116 y le recordé al .<eniir la promesa que le habla hecho. Fuiéatu
rasa le respondid Jesus, en ella me acogieron y dieron de comer, y la
he bendecido.

El hombre se volvié tan glorioso & su casay le conlé .dsu mug.T
lo que el Sefior ic habia dicho. Desde aquel ilia en la casa beadccidu
jior el Sefior, todo prosperé, todo fué felicidades.

Su cufiada que era muy envidiosa, deseaba saber el origen de la
prosperidad del hermano de su marido; y se fué & visilarlos, ha-
ciéndoles mil carantofias, y acabé por presunUrles lo que saber de-
seaba. Como sus cufiados tenian buena fé y siuceridad, le contaron
como que hablan convidado & Jesus .Nazareno 4su casa, y como es-
te Sefior misericordioso habia venido & ella y la habia bendecido.

Cuando la cufiadasupo loque saber queria, se lo dijo 4su marido,
y tan luego prepararon un suntuoso festin y en seguida fué el mari-
do & convidar & Jesus. Qna no rehusd, porque & nadie rebosa el Se-
fior. Mientras lo estaban aguardando, llegé un pobre & la puerta y
pidié una limosna; se ia negaron, y como insistiese una y otra vez,
la inugercojiéiina bara 'y le dié con ella en la cabeza, y tan fnerie
que lo hirié. El pobre se fué.

Viendo que Jesus no venia. se fué el marido & la iglesia y se ar-
rodillé ante el Sefior; not6 entonces que tenia una herida mas en la
casa?— Y fui, respondi6 el Sefior, pero no habéis querido recibir-
me, me habéis echado de ella. v me habéis herido.

El hombre se fué desesperado;— al llegar & su casa, no hall¢ si-
no escombros; & la rasa se le habia prendido fuegoy todo lo habia
consumido.

FERNAN CABALLERO.

.MADRE HARPINA.

en las obras dé Juan Chartier, Rése escrito mucho sobre esta (Jli-
ma. | nos han hecho proceder el nombre de Heneregtan de Carlos
quinto, (.tros de las dos palabras alJemanas Relie Koenig (rey de los
itiliernos.)

M, Paulin Paris ha sostenido en una larga disertacién que la
Xetgnie ifcmicqoin ¢ llerlenguin, confundida con el fantasma deia
muerte, se habia convertido inseosiblementc en el personage de ar-
leqgiiio. jlci la transfirmaciun es real y verdadera, preciso sera conve-
nir eii que es sumamente grotesca.

Estas cazas, que pasan en el aire con gran griteria , son llamadas
gencralniente honailUe en Normandia. Cuando cualquiera las ove
béastale, jiara evitar toda desgracia, trazar en derredor suyo un gran
circulo con el brazo estentiido. Si los Auardt se atreven & salvar esta
linea preservadora, quedan prisioneros basta que se baya trazado cu
sentido iuversu.
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Tal vi'i jlili lii-a! :i volverle
IxmclOfi tit LM«KTI*It: Ala Ulanoque boy te lan/.ii
’ " Del porvenirilegue uu illa
Qim va el desliiij sefiala;

tij1 eo el brillante estio En aquellos afios Irislc-i
l.angLiidas inertes ealnisa i Que anteceden 4 la parca,
De lii2 ; rida b tierra Que se acerca silenciosa
Parece bailarse cansada. Su quietud briQilandii Inrea.

En las lloras mas ardientM A los hontbres el olvido
€1 moTIDiienlo hace pausa; Juventud nueva prepara,
uii caliz plegan las Sores, V luce fianipre iiiasviv.i
Sus alas encuje el aura, La lampara que se apiigii.

\si del hombre en la vida Igual elcéliro piim
Laedad mas Fuerte y lozana. Suplaen latarde y el alh.i,

Parece que al peosamienlo V juega rn nariectes rizui
\|:ircbit;i las frescas galas. Como en cabellos de pbt.i,

La ilusion se descolora, La vejez «o abate & Ilitinrro
Unguidece la esperanza, Aungue de nieves cargadi.

Y i los tonos de la lira V ia luz del pensamiento
No se prest’ la parganM. Al ciegoMlllon le basta.

El «Te de voz nia« dulce Asi yo.., masjay! acani
".0 siempre sor.nsa cauta, Me seduce ilusién rana .
iju» en el ardiir de la «iesi.r Vel Iriste adiés que arli. iilo
Yace muda en lo ennirmL.i Sera eterno, lira ainada!

Sido saluda «ii aecntu Acaso el destino impio
La luz benigna del alba, Que tan tenaz me uiaitr.iia .

y en la tarde se despide En el piélago dc| inundo
il“I creplsculo que pasa iNaiifnii.) horrible me unard.i.

En eano juh liizj (ns citeniM Del huracén al liramido
titiénicossones guardan: Sera mi voz sofiyada .

I. -6 para mi od estio, Arrastrandome las olas
Y S'{E/i.lnslu-ijlersr:]Jise:);icl)lsu.riciis* Cual i esas tisleras? alga_s,

A ; i.Miis vive 10. lira mia!
H'laijerinia... y descansa iSigue el curso de las aguas,

Spitire tus cu. rilasnonuras Sigue el iiirpiilso d>lviento
rorriorju loh liral tantas! V escollo- y sirU-s salva !

f's eJ t(<ipru que obuiida Y la limdlj ariimiiiosa
Eu iqi.'sM tierra Gigrata. Que trace?, siguiendo vaya,

i tu nes por solo adorou En los aires suspendida ,
I». ciprés mustiaguinialla, be cisnes la turba a'ada !

Tida voz que ai viento cunas
E: lu'lascélica, jnfiusla, G. Cr. ni- , AVKLILINE 'V
«>ic Truisefior y el poeta
I'ics Jameiilarsecantan.

Eniniidcces en las dichas, j Traduccién inédita de Heredla.
miuc solo sabes llorarlas, Para que nuestros lectores puedan juzgar del nigiit,, ilc Ij in -
Y eternizar sus reciierdi’ duccién, ponemos enfrente d« ella el original iiaiiai.o
[lespiies que vularun raudat.

Asi ini lie! comparfiera ml. PISO ¢ Il. -vin.oc.» tA.iTU.
iéeinpre fuiste en la descrae». | s Fausta ti fu la snrte,

E ibas couiRIgi) entre sombras Clic sollo I’ciiihra inia nasrer ti feo, -
A una tumba sulituria, bicfva ua ampio ed orgnglioeo pino

Doen tanto que yo gomia, Ad im uiC'logranato siiu vi ino;

Besando la lusa helada, « Ailur che vien niugghiando il neinbo orrend.i

Los réOros de U Doche Tu di lili non parenll, io ti dibnd.c .

En lu centro susprraban. Rispf.se 1-arboscellii; s f, vito, e vir..;
Jamascaiitira te tuve Ma Rientre iiii ben inidai,

Al umbral de regia e.stanria, O un maggior hen mi spogli;

Ni de eusaliados partidos Hi difrodi dal nenibo, i jl sot mi t.ieli,

Alizasle la venganza. Cosi talvulta un pTotcltorsiihliuie

Idbrecoino el peusamiento, Par che ti giovi, é le IGe forze oppriioe m
Y cual é! altiva y casta, AcarLio BEKTOLA
I'uisti>siempre mi eco digno .
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lie afectos uubles del alma.
iCuéotas veces en las selvas
Saludaste la alborada,’

Y despertando & lu acento
Retpuiidiu el are en las ramas!
iCuiiitas el astro fulgenle
Tu despedida oy6 blanda,
Eb tanto que lo cubrian e

«Te fué grata la suerte
Al dignarse ponerte
Bajo la soiiibr.i uiia >
Asi altivo deiia
I'ii elevado pino
Aun huoiilde granado, su vcciu;.
«Por mas que. brame el huracaa horrcmlu,
i'SuDea de pUrpura y gualda! Nu tienes que temer; yo le d.Cendo,.
También del mar en los llanos «Cierto es, dij.i il arbii.sto; uie pruiej>.s
Buscando estrangera playa, ' Cuando tal vez el boraraii se irrila.
Al silbar el viento ronco, Pero siempre lu sombra el sol me quila.»
Al mugir las idas bravas. Asi tal vez un proleclor sublime,
Tus agrestes artnooias Bajo apariencia de favor, oprime.
Volaban sobre las aguan, José M»nu HEREDIA.

Cono el pajaro atrevido .
Que se mzcje en la borrasca. UbB 1 fUbiv |||.>, 4> Sgg‘ﬁ’\%’m «l( L IHiSTKOCIU*





